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Project, design & artwork: Jarostaw Leoniec
Research: IBG crew

Special thanks for his priceless help
Jfor Mr. Volker Ruff

Gunze Mr.Color | Model Master Acrylic| Humbrol | Valleyo i\RC

Benmentsgonieon Rt | Black A| coo2 4695 21 | 861
Shmsnt ghe e wood s| €043 4673 | 110 | 846
Vesitnto otk gunmetal ¢ | C104 4681 53 | 863
Docdl panzergray o| C040 4795 | 67 | 995
Faint oy rust e| €029 4675 | 113 | 846
P leather F| €019 4674 | 62 | 843

white e| €062 4769 | 34 | 951

Przed montazem przeczytaé instrukcje. Przestrzegaé kolejnogci montazu podanego w instrukcji! Klej i farby nie wchodza w skiad
zestawu. Sugerujemy uzywanie rzadkiego kleju np. Tamiya Thin Cement.

Please read instruction before assembly. Obey sequence of assembly like in instruction. Glue and paints not included. We
strongly recommend using thin glue - for example Tamiya Thin Cement.
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Ramka X / Frame X
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Ramka Y/ Frame Y
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Ramka H/ Frame H
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Ramka przezroczysta / Frame clear
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Ramka G/ Frame G
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przewierci¢ @ 1 mm
drill @ 1 mm
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Przezroczysta 1 (z poprzeczk

Clear 1 (with bar)
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obie poprzeczki sScigé i zeszlifowaé
wykonaé na detalach C4 i C5

both bars cut and sand
make on details C4 & C5
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Dia dzwigu w pozycji transportowej 4
For Crane in transport position

Dla dzwigu w pozycji roboczej
For crane in working position
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Nie klei¢!

Don’t glue!

Nie kleic¢!
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Kalkomania 8 analogicznie
na drugiej stronie dzwigu.
Decal 8 analogicaly
on second side of crane.

G11

Kalkomanie naktadaé po pomalowaniu.
Apply decals after painting.




G11 Kalkomania 8 analogicznie
na drugiej stronie dzwigu.
Decal 8 analogicaly
on second side of crane.

Kalkomanie naktada¢ po pomalowaniu.
Apply decals after painting.




Uzywac kleju cyjanoakrylowego
Please use cyjanoacrylate glue

Dla dzwigu w pozycji transportowej ‘
For Crane in transport position

Dla dzwigu w pozycji roboczej ?
For crane in working position

Przywigzaé

Wykonac¢ 2 sztuki
Make 2 pieces










Dzwig w pozycji transportowej
Crane in transport position
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Dzwig w pozycji roboczej
Crane in working position
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Einheitsdiesel zdzZwigiem Bilstein z Kompanii
Remontowej 4 Dywizji Pancernej

“ Francja, 1940

Einheitsdiesel with Bilsteinrecovery crane from
Maintenace Company of 4th Armoured Division
(Einheitsdiesel der Werkstatt-Kompanie der 4.
Panzer-Division)

France, 1940




 Einheitsdiesel zdzwigiem Bilsteinz Kompanii
Remontowej 6 Dywizji Pancernej

Front Wschodni, Rosja, zima 1941
Einheitsdiesel with Bilsteinrecovery crane from
Maintenace Company of 6th Armoured Division
(Einheitsdiesel der Werkstatt-Kompanie der 6.
Panzer-Division)

Eastern Front, Russia, winter 1941




